
OUR LADY of GUADALUPE 
www.olg-parish.com 

201 NE CHANDLER STREET ●  TOPEKA, KS 66616 

OFFICE ADDRESS:  134 NE LAKE ST. TOPEKA, KANSAS 66616    

Parish Office Hours/Horario de 

la Oficina:  Monday/lunes -

Thursday/jueves, 9am-5pm 

Office Phone / Teléfono de la 

Oficina: 785.232.5088 

Parish Email/Correo Electrónico:  

olgparishoffice@olg-parish.com 

Adoration Chapel/Capilla de 

Adoración Perpetua: 785.730.2457 

MC BAC Kitchen/Cocina del Cen-

tro de Actividades:785.329.5610 

School Phone/Teléfono de la  

Escuela:  785.233.9171 

Parish Website:  olg-parish.com 

“The Love of Christ moves us to spiritual growth, through prayer, 
faith formation and stewardship.” 

Pastor: Fr.  Dan Coronado 
Associate Pastor:  Fr. Donato Garza 
Office Manager: Mary Ann Pickering 
maryann.pickering@olg-parish.com 
Bookkeeper: Dusti Cerca 
olgbookkeeper@olg-parish.com 
Secretary:  Anita Valdivia 
olgparishoffice@olg-parish.com 

November 16, 2025 The 33rd Sunday in Ordinary Time 

THIS WEEK AT OLG / ESTE SEMANA 
MONDAY/Lunes, November 17th 
• MCBAC MTR– Legion of Mary, 5:30pm 
• MCBAC GYM- HF Girls Basketball games 
& Booster Club Concessions, 5:30-8pm 

 
TUESDAY/Martes, November 18th 
• MCBAC GYM– HF Girls Basketball Prac-
tice, 3:30-5:15pm 

• SCHOOL– 3rd Order Augustinian, 6pm 
• SCHOOL–Spanish Grammar Class, 6pm 
• IGLESIA-  Grupo Carisma tico, 7pm 
• SCHOOL– Ultreya Cursillos, 7pm 
 
WEDNESDAY/Miércoles, Nov. 19th 
• CHURCH - Confessions, 5:30-6:15pm 
• IGLESIA- Misa, 6:30pm   
• MCBAC GYM, BR, MTR, PPR & SCHOOL– 
SOR Classes, 6-7:30pm 

• MCBAC PPR– English Baptism class, 
7:45pm  

               

 THURSDAY/JUEVES, November 20th 
• MCBAC GYM– HF Girls Basketball Prac-
tice, 3:30-5:15pm 

• CHURCH–Holy Hour, 5:30pm 
• MCBAC BR, GYM, MTR & SCHOOL–SOR 
Classes, 6-7:30pm    

• IGLESIA- Misa, 6:30pm   
• MCBAC PPR– English OCIA class, 7pm 
• MCBAC BR– Spanish Formation, 7:15pm 
 
FRIDAY/Viernes, November 21st 
• CHURCH– Divine Mercy Chaplet, 3pm 
• SCHOOL– Ultreya Cursillo, 6:30pm 
• MCBAC PPR– Spanish OICA class, 7pm 
 
SATURDAY/Sábado, November 22nd 
• CHURCH– Confessions, 2:30-3:30pm 
                     - Mass, 4pm 
• IGLESIA - Misa, 6pm 
SUNDAY/Domingo,  November 23rd 
• CHURCH– Mass, 9:00am  
• IGLESIA– Misas, 11:00am y 1:00pm 

• MCBAC Gym– Adoration Wreath mak-
ing, 2pm 

You can also read the bulletin 

online at olg-parish.com 



MASSES FOR THE WEEK/MISAS PARA LA SEMANA 
There is NO Daily Mass when there is a Funeral or Memorial Mass 
Saturday/Sábado, November 15th  
4:00pm: +Henry, David & Virginia Hernandez 
6:00pm: +Alfredo Campa 
Sunday/Domingo, November 16th    
9:00am: +Rene Escalante      
11:00am: +Las Animas del Purgatorio      
1:00pm: For OLG Parishioners  
 
Tuesday/Martes, November 18th @ OLG 
8:00am: Rafaela Salazar  
Wednesday/Miércoles, November 19th 
8:00am: +Carol Faulk     
6:30pm: +Manuel Escalante Chavez   

 
Thursday/Jueves, November 20th   
8:00am:   
6:30pm: +Eva Mariñelarena        
Friday/Viernes, November 21st    
8:00am: +Joe H. Oliva  
 
Saturday/Sábado, November 22nd                                                                                                                                   
4:00pm: +Francisco & Mercedes Florez and Deceased 
  Family Members 
6:00pm: For OLG Parishioners  
Sunday/Domingo, November 23rd    
9:00am: +Frank Valdivia            
11:00am: +Jesús Romero Garci y Ma. Santos Lomeli  
  Gonzalez   
1:00pm: +Margarita Rivera    

ALTAR SERVER SCHEDULE 

Sat. 11/22 
4:00pm 

Uriel Rivera, Aldo Retana, 
Gabriel Solorzano 

Sat. 11/22 
6:00pm 

Leilanni, Luis Omar,  
Bianca Flores 

Sun. 11/23 

9:00am 

Rico, Marcos & Armando Chavez  
 

Sun. 11/23 
11:00am 

Natalie Ramos,  
Carlos & Natalia Jimenez  

Sun. 11/23 
1:00pm 

Emanuel Garcia, Ernestina Vazquez, 
Sofia Lorenzo 

Sat. 11/15 
4:00pm 

Uriel Rivera, Nella Roman,  
María Elisa Reyes 

Sat. 11/15 

6:00pm 

Samuel Lira, Anna Sophia Reyes-Vazquez,  
Leo Benjamin 

Sun. 11/16 
9:00am 

Liliana Rivera, October Root, Alex Antonio 
 

Sun.11/16 
11:00am 

Emanuel Tabares, José Soto,  
Jesús Reyes-Guizar 

Sun. 11/16 
1:00pm 

Giisell & Yeiilen Correa-Bailon, 
Ximena Sanchez  

EUCHARISTIC  ADORERS 
It is only through the grace of God that we have enjoyed all 
that He has given us. (Our health, family, materialistic 
gains, wealth etc.) Therefore one way to be thankful to our 
Lord, for these loving gifts we take for granted, is to com-
mit ourselves to spend at least one hour with Him as an 
Eucharistic Adorer.  
 
Open your hearts and contact: Ann Alcala at 913-909-
8490 for hours from 6:00am-6:00pm; and Monica & Mar-
cus Ramirez at 785-273-8448 for hours from 6:00pm-
6:00am    

 
Adoration Hours currently open are: 

Sunday: 1:00a.m. & 3:00a.m. 
Monday: 1:00a.m. & 7:00a.m.  
Tuesday: Midnight 
Thursday: 8a.m. 
 
 
 

SUBSTITUTE ADORERS 
On occasion, scheduled adorers are also faced with dai-
ly challenges which coincide with their holy hour com-
mitment (medical appointments, temporary illness, 
emergencies or other unexpected conflicts.) 
If you would like to serve as a “substitute” adorer as the 
need arises during the day or night hours, please con-
tact the designated coordinator: 6pm-6am: Marcus & 
Monica Ramirez at 785.273.8448 or 6am-6pm: Ann Al-
cala at 913.909.8490. 

May our Lord continue to bless you!  

 
 

 
Collection Report for Week Ending  

November 2, 2025  
Annual Parish Collection Goal = $750,000 

July 1, 2025 through June 30, 2026 
Envelopes      $  5,544.00 
Collection Plate    $  2,899.53 
Building Upkeep Fund   $     567.00 
Debt Reduction     $     155.00 
Children Collection   $     197.00 
ParishSoft     $     275.00 

         WEEKLY TOTAL $  9,637.53 
 
 

 

 

GOAL PROGRESS:  $193,302  

GOAL PROGRESS %:  26% 
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PARISH LIFE REGIONAL NEWS 
 Please pray for the sick of the Parish  
Por favor oren por los enfermos de la parroquia. 

Names are placed on our Sick Prayer list only if request-
ed by family to avoid confusion. To have a family mem-
ber listed, please call our office at 785-232-5088. 

 

Marina Alvarado 
Robert Barron 
Helen Barreto 
Roger Blancas 
Diana Camarillo 
Cruz Chavez 
Alyssa Droge 
Abel Flores, Jr. 
Guadalupe Flores 
Frank  Garcia 
David Gutierrez 
Brayden Guy 
Franklin Paul Hernandez 
Michael Hernandez, Sr. 
Lupe Jaramillo 
Lola Llamas 

Veronica Lopez Salgado 
Susie Luna 
Pete Martinez 
Marty Mitchell 
Lino Muñoz 
Kaleb Plankinton 
Erika Ramirez 
Gabriel Ramirez 
Anne Rangel Croker 
Enrique Rodriguez 
Miguel Angel Santiago 
David Serrano 
Joe M. Tetuan 
Mary P. Tetuan 
Mary Linda Trimble  

WIDOWED WOMEN  
OF FAITH 

Join other “Widowed 
Women of FaiTh” for lunch 
and companionship. Please 
invite other Widowed 
Women of Faith. 
 
WHEN: Tuesday, Novem-
ber 18 from 11a.m.-1p.m. 
WHERE: Back room at Per-
kins Restaurant, 1720 SW 
Wanamaker Rd., Topeka 
 
QUESTIONS: Call Julie at 
913.558.0191 or send an 
email to: WidowedWom-
enofFaith@gmail.com. 

CFNEK WORKSOP 
Come hear Bill Eckert, AEP, 
CAP Senior Financial Advi-
sor with Renaissance Finan-
cial give a luncheon presen-
tation on “Transforming 
Taxes into Geneorsity.” 
  
WHEN: Wednesday, Nov. 
19 from 11:30a.m. - 1p.m.  
 
WHERE: Mater Dei Catholic 
Church, 1114 SW 10th 
Ave., Topeka 
REGISTER: Online at 
cfnek.org/events or call 
Greg Alejos at 913.647. 
0365 or send him an email: 
galejos@archkck.org 

BIBLE STUDY &  
FELLOWSHIP  

All are invited to partici-
pate in a course entitled, 
“The Bible and the Virgin 
Mary,” produced by the 
St. Paul Center. The even-
ing begins with praise and 
worship followed by fel-
lowship and food.   
WHEN: Thursday, Novem-
ber 20, from 7-8:30p.m. 
WHERE: O’ Connor Hall in 
Most Pure Heart of Mary 
Church, 3601 SW 17th St., 
Topeka 
CONTACT: Call Allan or 
Vickie Holthaus at 
785.862.9738. 

WIDOW & WIDOWER  
HOLIDAY POTLUCK  

Christian Widow and Wid-
owers Organization (open 
to all faiths) will have a Hol-
liday Potluck dinner. Bring a 
covered dish or dessert and 
gift for an exchange.   
 
WHEN: Thursday, Novem-
ber 20 at 1:30p.m. 

 
WHERE: Most Pure Heart of 
Mary, 3601 SW 17th St., 
Topeka 
 
CONTACT: For more infor-
mation, send a text to Gen 

Orozco at 785.230.2473. 

HAYDEN IS… 
Accepting  applications for 2026-2027 school year. 
Please contact the office at: info@haydencatholc.net 
  
Needing Host Families for 2026-2027 school year. 
You are not required to have a student attending Hay-
den to host! Send an email to Deby Sorensen: deby@ 
student-management.com or info@haydencatholic.net 
  
Needing Substitute Teachers and/or Bus Drivers. 
All Catholic schools are looking for substitute teachers. 
If you have a CDL  and are looking for part-time work, 
please consider driving a bus. 
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VIDA PARROQUIAL VIDA PARROQUIAL 

Bautismos/ Platica Bautismal 
Los bautizos se require una pla tica bautismal para los 
padres y padrinos. El pro ximo pla tica en espan ol estara  
el viernes 9 de enero 2026 a 5:30pm en el salon de 
banquetes.  Venga ala oficina para registrar ANTES de la 
pla tica.   
Quinceañeras: Pueden ser individuales o en grupo. Se 
recomienda que las familias hagan celebraciones en 
grupo. Por favor llame a la oficina de la parroquial 6 a 
12 meses antes de la fecha de la celebracio n. 
Matrimonios: Toda pareja que desee contraer matri-
monio en la Iglesia Cato lica debe hacer una cita no 
menos de  9-12 Months antes de la fecha de la boda. 
E sta es regla de Nuestra Arquidio cesis. Planes de Matri-
monio llame a la oficina 785-232-5088. 
Declaración de Nulidad 
Por favor llame a la oficina parroquial al 785-232-5088 
Unción de los enfermos: Las personas que esta n 
gravemente enferma, prepara ndose para una opeacio n, 
muy anciano(a), que sufre de una enfermedad cro nica 
pudede recibir este Sacramento. Puede llamar  a la 
oficina parroquial 785-232-5088 para hacer una cita y 
así  recibir este Sacramento.  

REQUISITOS PARA BAUTIZOS 
1. Padres y Padrinos deben estar registrados y necesita-
mos una copia del certificado de nacimiento por el niño(a).  
2. Padres y Padrinos deben tomar una clase pre-bautismal 
primero antes de apartar la fecha de bautismo. 
3. Si los niños son mayores de 7 años tienen que tomar 
una clase especial. 
4. Si los padres quieren que otro sacerdote bautice al niño, 
la familia debe comunicarse con ese sacerdote por su 
cuenta y luego comunicarse con la parroquia para progra-
mar la fecha. 
5. Si los padrinos están en otra parroquia pueden tomar 
las clases en esa parroquia y traer una carta con sello en-
senando que tomaron las clases en su parroquia. 
6. Los Padrinos tienen que: 
• Tener 16 años o más 
• Ser bautizado en la iglesia Católica 
• Tener certificado de Confirmación (necesitamos una 

copia) 
7. Los padrinos solo pueden ser un hombre y una mujer 
casados por la iglesia católica o solo un hombre soltero y/
o una sola mujer soltera. 
8. Si los padrinos están casados, necesitaremos una copia 
del certificado de matrimonio en la iglesia Católica. 
9. Se pide una donación de $40.00 para la iglesia para ayu-
dar con el sustento de  la parroquia. Por favor cubra esta 
donación al apartar la fecha.  
10. Si tiene usted alguna pregunta llame a la oficina de la 
iglesia al 785.232.5088.   GUARDIÁN DEL SANTÍSIMO 

Nuestro Sen or nos da paz y dones del Espí ritu Santo mien-
tras oramos y pasamos tiempo con e l. Tenemos la ben-
dicio n de tener nuestra Capilla de Adoracio n Perpetua.   
Por favor contactar:  Ana Alcala al 913-909-8490 para el 
horario de guardí a de 6a.m. a 6p.m., y Monica y Marcus 
Ramirez al 785-273-8448 para el horario de guardí a de 
6p.m. a 6a.m.  

 Horarios Actualmente abiertas:  
Domingo: 1:00a.m. y 3:00a.m.  
Lunes: 1:00a.m. y 7:00a.m. 
Martes:  Medianoche 
Jueves: 8:00a.m.  

 

ADORADORES SUSTITUTOS 
En ocasiones, los adoradores programados también enfrentan 

desafíos diarios que coinciden con su compromiso de hora santa 

(citas médicas, enfermedades temporales, emergencias u otros 

conflictos inesperados). Si desea servir como adorador sustituto 

según sea necesario, ya sea diurno o nocturno, comuníquese con el 

coordinador designado: Marcus y Mónica Ramírez, de 6p.m. a 

6a.m., al 785.273.8448, o Ana Alcalá, de 6a.m. a 6p.m., al 

913.909.8490.  

¡Que nuestro Señor los siga bendiciendo!  

NOVIEMBRE - UN MES PARA RECORDER 
 
Quedan solo dos semanas para que cree una página 
en honor a un ser querido fallecido y la coloque en el 
Libro de Recuerdos ubicado en el altar más cercano al 
coro. Hay hojas en blanco en una caja en las entradas 
principal y sur de la Iglesia. 

NOTICIAS SOBRE LA REALEZA 
 

El Comité de la Realeza de la Fiesta celebrará una 
reunión informativa en diciembre (fecha por confir-
mar) para jóvenes de 16 a 24 años y sus familias que 
deseen saber más sobre cómo postularse para Rey o 
Reina de la Fiesta. 
 
Durante las próximas fiestas, al reunirse con su famil-
ia, conversen sobre la posibilidad de ser candidatos a 
la Realeza de la Fiesta y pídales su apoyo; anoten 
sus preguntas y planeen asistir a la reunión informa-
tiva en diciembre. 
 
Si tienen alguna pregunta, envíen un mensaje de texto 
a Griselda Martínez, Coordinadora del Comité de la 
Realeza de la Fiesta, al 785.207.4025. 
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 PARISH LIFE 
BOOSTER CLUB CONCESSIONS    

 
The Holy Family, Catholic School will host girls basket-
ball games on Monday, November 17, at 6 and 7 
p.m. in  the Marlo Cuevas Balandran Activity Center. 
Booster Club Concessions will be open from 5:30-
8p.m.   
 
A full menú with all your favortie concession ítems will 
be available including: Tacos, Burritos, Enchiladas and 
Tostadas. Contact Celia Vega if you have questions.   

KNIGHTS NEWS 

The Knights of Columbus 
will be hosting a coat for 
kids’ distribution on Sat-
urday, November 29 

from 8-11am in the gym.  

If your child is in need of 
a new winter coat, please 
stop by and pick one up 
for free. Sizes available 
in boy and girl child AND 

boy and girl youth.  

 

 

Sunday, November 30 

K of C Breakfast 

ROYALTY NEWS 

The Fiesta Royalty Committee will have an informational 

meeting in December (date to be announced soon) for 

young  men and women ages 16-24 years, and their fa-

milies who would like to know more about what it takes 

to run for Fiesta King or Queen.   

 

As you gather with family during the upcoming holidays, 

please talk about the possibility of being a Fiesta Ro-

yalty Candidate and ask for their help; write down your 

questions, and plan to attend the informational meeting 

in December.   

 

If you have any questions now, please send a text to 

Griselda Matinez, Fiesta Royalty Chair at 

785.207.4025. 

 PARISH LIFE 

Los Caballeros de Colón 
repartirán abrigos para 
niños el sábado 29 de 
noviembre de 8 a 11 de 

la mañana en el gimnasio. 

Si su hijo/a necesita un 
abrigo de Invierno nuevo, 
por favor, acérquese y 
recoja uno gratis. Hay 
tallas disponibles para 
niños y niñas, tanto 
jóvenes como adolescen-

tes. 

Además, el domingo 30 de 

noviembre 

Desayuno de los Cabal-

leros de Colón. 

IN MEMORIAM    
Poinsettia Donation envelopes are in the pews through 
Sunday, December 14th.  A mínimum $10 donation 
is suggested. If you pay by check, please it payable 
to “Altar Society” and place the envelope in the offer-
tory basket.     
 
 

EN MEMORIA 

Los sobres para donaciones de flores de Poinsettia 
estarán en las bancas hasta al domingo el 14 de di-
ciembre. Un mínimo de $10 se pide la donación. Si 
paga con cheque, hágalo a nombre de Sociedad del 
Altar y coloque el sobre en la canasta del ofertorio.   

FOOD DONATION UPDATE 

We have exceded our goal of 1,110 pounds of food 
donations for the 110th anniversary of Our Lady of 
Guadalupe Church! We collected a total of 1,153.4 
pounds of food. Thank you for all your donations to 
meet and exceed this goal!  In the spirit of Thanksgiving, 
and because of your generosity to help feed community 
members in need, we are continuing to accept food do-

nations. 

 
 

ACTUALIZACIÓN SOBRE LA DONACIÓN  
DE ALIMENTOS 

¡Hemos superado nuestra meta de 503 kilogramos de 
donaciones de alimentos para el 110° aniversario de la 
Iglesia de Nuestra Señora de Guadalupe! Recolectamos 
un total de 523.1 kilogramos de alimentos. ¡Gracias 
por todas sus donaciones, que nos permitieron alcanzar y 
supercar esta meta! Si se puede, por favor, continúe 
donando alimentos para ayudar a alimentar a los miem-
bros de la comunidad que lo necesitan.  

The OLG Youth Group will 
sell baked goods after all 
the masses THIS weekend. 
Your generous support helps 
the youth of our parish par-

ticipate in programs that increase their Catholic faith.    

MEMORY BOOKS 

Just a couple more weeks are left for you to create a 
page in honor of a deceased loved one and place it in 
the Memory Book located at the altar closest to the 
choir section.  Blank pages are in a box at the main 
and south entrances of the church.  


